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Cuakib cutan 
chic ma̱ nacuulac 
xkꞌehil li ninkꞌe 
Pascua nak quicuulac li 
Jesús Betania. Aꞌan xtenamit 
laj Lázaro, li quicam ut 
quicuaclesi̱c cuiꞌchic chi 
yoꞌyo xban li Jesús.
Lix María quixcꞌam chak 
mero botella li sununquil ban terto 
xtzꞌak yi̱banbil riqꞌuin nardo. 
Quixqꞌue chiru rok li Jesús ut quixmes riqꞌuin li 
rismal xjolom. Ut cꞌajoꞌ xsununquil saꞌ li cab 
quicana xban xbo ̱c li sununquil ban.



Ut laj Judas Iscariote, xcomoneb li cablaju, co ̱ 
riqꞌuineb lix be ̱nil aj tij chixyebal reheb nak 
tixkꞌaxtesi li Jesús saꞌ rukꞌeb. Ut eb 
laj tij nak queꞌrabi aꞌan cꞌajoꞌ 
nak queꞌsahoꞌ saꞌ xchꞌo ̱leb 
ut queꞌxyechiꞌi xtumin. Ut 
laj Judas quixsicꞌ xya̱lal 
chanru nak tixkꞌaxtesi li 
Jesús saꞌ rukꞌeb. 



Ut eb lix tzolom queꞌxba̱nu joꞌ 
queꞌyeheꞌ reheb xban li Jesús ut 
aran queꞌxcauresi li ninkꞌe. Ut nak 
yo ̱queb chi cuaꞌac, li Jesús quixchap 
li caxlan cua. Quixbantioxi chiru li 
Dios, quixjachi, tojoꞌnak quixjeqꞌui 
reheb lix tzolom. Ut quixye reheb: 
—Cꞌulumak, cuaꞌomak. Aꞌan aꞌin lin 
tzꞌejcual.—
 



Ut quixchap ajcuiꞌ li secꞌ re 
ucꞌac ut quixbantioxi chiru li 
Dios ut quixqꞌue reheb ut quixye 
reheb: —Ucꞌumak li cuan saꞌ li 
secꞌ aꞌin che ̱junilex, xban nak 
aꞌan aꞌin lin quiqꞌuel li ta̱hoyekꞌ 
re nak ta̱cuyekꞌ xma̱queb nabal 
chi tenamit. Ut aꞌan ta̱xakaba̱nk 
xcuanquil li Acꞌ Contrato.



Ut quixye li Ka̱cuaꞌ: —At Simón, laj tza ac xpatzꞌ 
xlese ̱ns re nak tixyal rix le ̱ pa̱ba̱l joꞌ nak nachikꞌeꞌ 
ru li trigo re risinquil li rix. Abanan la̱in xintijoc 
cha̱cuix re nak incꞌaꞌ ta̱canab la̱ pa̱ba̱l. Ut nak 
tatsukꞌi̱k cuiꞌchic cuiqꞌuin, ta̱qꞌue xcacuilal 
xchꞌo ̱leb la̱ cuech aj pa̱banelil, chan li Jesús.
 



Ut laj Pedro quixye re: —At Ka̱cuaꞌ, la̱in cau inchꞌo ̱l 
cha̱ta̱kenquil usta tineꞌxqꞌue saꞌ tzꞌalam malaj ut 
tineꞌxcamsi a̱cuochben, chan. Ut li Jesús quixye re: 
—At Pedro, la̱in ninye a̱cue, anakcuan ajcuiꞌ nak toj 
ma̱jiꞌ naya̱bac laj tzoꞌ xul, la̱at ac xaye oxib sut nak 
incꞌaꞌ nacanau cuu, chan.



Li Jesús quicuulac rochbeneb 
lix tzolom saꞌ li naꞌajej 
Getsemaní. Ut quixye 
reheb lix tzolom: 
—Cꞌojlankex cuan arin 
roybeninquil nak tinxic chi 
tijoc toj leꞌ, chan. Ut 
quixye ajcuiꞌ: —At inYucuaꞌ, 
la̱in ninnau nak chixjunil 
naru xba̱nunquil cha̱cuu. Cui 
ta naru incꞌaꞌ raj tincꞌul li 
raylal aꞌin. Abanan chi-
uxma̱nk li cꞌaꞌru nacacuaj 
la̱at ut ma̱cuaꞌ li nacuaj 
la̱in.—



Joꞌcan nak laj Judas co ̱ saꞌ li naꞌajej aꞌan ut 
quixcꞌam chirix jun chꞌu̱tal li soldado aj Roma. Ut 
co ̱eb ajcuiꞌ chirixeb li nequeꞌcꞌacꞌalen saꞌ li 
templo. Taklanbileb xbaneb laj fariseo ut li 
xbe ̱nil aj tij. Cuan cuanqueb xxameb saꞌ 
rukꞌ ut cuan cuanqueb xxameb saꞌ 
ruꞌuj cheꞌ ut cuanqueb ajcuiꞌ 
xchꞌi̱chꞌeb. Ut jun reheb 
quixyocꞌ lix xic lix mo ̱s li 
xyucuaꞌil aj tij ut quirisi lix 
xic li cuan saꞌ xnim. Li Jesús 
quixye: —Canabomak 
xba̱nunquil aꞌan, chan. Ut 
quixchꞌeꞌ riqꞌuin rukꞌ lix xic 
li cui̱nk ut quixqꞌuirtesi.



Queꞌxchap li Jesús ut queꞌxcꞌam saꞌ rochoch li 
xyucuaꞌil aj tij. Ut laj Pedro yo ̱ chixta̱kenquil chi 
najt. Queꞌxtzꞌab jun li xam chiru neba̱l, ut 
quilajeꞌcꞌojla chire xam, 
ut quicꞌojla ajcuiꞌ laj 
Pedro saꞌ xya̱nkeb.



Jun lix mo ̱s li xyucuaꞌil aj 
tij rechꞌalal li cui̱nk li 
uiyoqꞌueꞌ xxic xban laj 
Pedro, quixye re: —La̱at 
xcomoneb. ¿Ma incꞌaꞌ 
ta biꞌ xcuil nak a̱cuochben 
aran saꞌ li xnaꞌaj li acui̱mk? 
chan. Ut laj Pedro quixye 
cuiꞌchic re: —Incꞌaꞌ. 
Ma̱cuaꞌin, chan. Tojeꞌ ajcuiꞌ 
ta̱rakekꞌ xyebal aꞌan nak quiya̱bac 
laj tzoꞌ xul. Laj Pedro qui-el chirix 
cab ut cꞌajoꞌ nak quiya̱bac xban 
xrahil xchꞌo ̱l. 



Ut chixjunileb li nequeꞌtaklan saꞌ 
xya̱nkeb laj judío queꞌxcꞌam li 
Jesús riqꞌuin laj Pilato. Laj Pilato 
quixye re li Jesús: —¿Ma la̱at lix 
reyeb laj judío? Li Jesús 
quichakꞌoc ut quixye: 
—Ya̱l li xaye nak la̱in, 
chan. Laj Pilato quiraj raj 
rachꞌabanquil li Jesús ut 
quixpatzꞌ cuiꞌchic reheb 

tenamit queꞌxjap reheb 
chixyebal: —¡Qꞌue chiru cruz! 
¡Qꞌue chiru cruz! chanqueb.

ma ta̱ru̱k ta̱rachꞌab li Jesús.
Abanan eb li



Laj Pilato quixkꞌaxtesi li Jesús saꞌ 
rukꞌeb li soldado re nak ta̱qꞌuehekꞌ 
chiru cruz. Ut queꞌxcꞌam li Jesús. Li 
Jesús yo ̱ chixpakonquil lix cruz nak co ̱ 
saꞌ li naꞌajej Xbakel Xjolom Camenak 
xcꞌabaꞌ. Saꞌ li a̱tinoba̱l hebreo 
Gólgota xcꞌabaꞌ.



Ut aran queꞌxqꞌue chiru 
cruz. Ut queꞌxqꞌue cuib 
chic li cui̱nk chiru cruz 
rochben. Jun queꞌxqꞌue saꞌ 
xnim ukꞌ ut li jun chic 
queꞌxqꞌue saꞌ 
xtzꞌe. Li cruz li 
queꞌxqꞌue cuiꞌ 
li Jesús quicana 
saꞌ xyi.



Nak quikꞌojyi̱noꞌ ru li sakꞌe, lix tꞌicrul li templo 
quikꞌicheꞌ saꞌ xyi. Quia̱tinac li Jesús chi cau xya̱b 
xcux ut quixye: —At inYucuaꞌ, saꞌ a̱cuukꞌ 
tinkꞌaxtesi lin musikꞌ, chan. Nak 
quixye aꞌan, qui-el xchꞌo ̱l.



Quicuan jun li cui̱nk aj José xcꞌabaꞌ 
Arimatea xtenamit. Aꞌan jun 
xnimal ru cui̱nk saꞌ xya̱nkeb li 
nequeꞌtzꞌiloc a̱tin ut yo ̱ 
chixyoꞌoninquil lix nimal 
xcuanquil li Dios. 

Incꞌaꞌ quixucuac laj 
José nak quicuulac 
chixtzꞌa̱manquil chiru 
laj Pilato nak aꞌan 
ta̱mukuk re lix 
tzꞌejcual li Jesús.



Ut laj José quixlokꞌ jun cha̱bil tꞌicr 
lino. Quixcubsi chak li camenak 
chiru li cruz ut quixlan 
saꞌ li cha̱bil tꞌicr. 

Ut quixqꞌue saꞌ jun 
mukleba̱l yi̱banbil saꞌ 
jun sako ̱nac. Ut 
quixbalkꞌusi jun nimla 
pec chire li mukleba̱l.



Joꞌ cuulajak chic, nak ac xnumeꞌ lix 
cutanquil li cauresi̱nc re li hiloba̱l 
cutan, queꞌxchꞌutub 
ribeb li xbe ̱nil aj tij 
rochbeneb laj fariseo. 
Queꞌco ̱eb riqꞌuin laj 
Pilato. Ut queꞌxye 
re: —Ka̱cuaꞌ, 
xjulticoꞌ ke li a̱tin 
              Quixye 
                  laj balakꞌ 
                            nak toj 
                             yoꞌyo ̱k. 



Quixye nak saꞌ rox li cutan ta̱cuacli̱k 
cuiꞌchic chi yoꞌyo.Ut co ̱eb ut 
queꞌxtzꞌap chi us li 
mukleba̱l ut queꞌxqꞌue 
retalil li pec ut 
queꞌxcanab li 
soldado aran 
chixcꞌacꞌalenquil 
li mukleba̱l.



Nak ac xnumeꞌ li hiloba̱l cutan, 
sake ̱uc re li xbe ̱n cutan re li 
xama̱n, quicuulac lix María aj 
Magdala rochben lix María 
jun chic chirilbal li 
mukleba̱l. Toj ma̱jiꞌ 
ajcuiꞌ nequeꞌcuulac 
nak quicuan jun 
nimla hi̱c. 

Ut jun x-ángel li 
Ka̱cuaꞌ quicube 
chak saꞌ choxa ut 
quixbalkꞌusi li pec 
ut quicꞌojla saꞌ 
xbe ̱n.



Ut eb li yo ̱queb chi 
cꞌacꞌale ̱nc re li mukleba̱l 
nequeꞌsicsot xban xxiuheb 
chirilbal li quicꞌulman. 
Chanchan camenak 
queꞌcana.



Ut nak queꞌcuulac li ixk, li ángel 
quixye reheb: —Mexxucuac la̱ex. 
La̱in ninnau nak yo ̱quex 
chixsicꞌbal li Jesús li 
quicam chiru cruz. Ma̱ 
ani chic arin. Ac 
xcuacli chi yoꞌyo joꞌ 
quixye e ̱re. 
Quimkex arin. 

Ilomak lix naꞌaj 
bar queꞌxqꞌue cuiꞌ 
li Ka̱cuaꞌ.



Teꞌxucuak li ixk nak queꞌel 
saꞌ li mukleba̱l. Abanan 
quisahoꞌ ajcuiꞌ saꞌ xchꞌo ̱leb 
riqꞌuin li cꞌaꞌru queꞌrabi. Ut 
co ̱eb saꞌ a̱nil chixyebal resil 
reheb lix tzolom li Jesús. 



Yo ̱queb chi xic nak xaka̱mil li 
Jesús chiruheb ut quixqꞌue 
xsahileb xchꞌo ̱l. Ut eb li ixk 
queꞌnachꞌoc riqꞌuin ut queꞌ
xcuikꞌib ribeb chiru. 
Queꞌxkꞌalu li rok ut 
queꞌxlokꞌoni.



Mokon chic eb li junlaju chi xtzolom cuanqueb saꞌ 
me ̱x nak quixcꞌutbesi rib li Jesús chiruheb. Ut 
quixkꞌuseb xban nak incꞌaꞌ queꞌpa̱ban ut xban 
xcacuil lix chꞌo ̱leb. Incꞌaꞌ queꞌxpa̱b li cꞌaꞌru 
queꞌxye li queꞌiloc ru li Jesús xbe ̱n cua nak ac 

xcuacli cuiꞌchic chi yoꞌyo saꞌ xya̱nkeb li camenak.
Nak ac xra̱tinaheb lix tzolom li Ka̱cuaꞌ Jesucristo, 
quicꞌameꞌ saꞌ choxa xban li Dios, ut quicꞌojla saꞌ 

xnim ukꞌ li Acuabej Dios.



Li Dios cꞌajoꞌ nak quixraheb li 
cuanqueb saꞌ ruchichꞌochꞌ nak 

quixqꞌue li Ralal junaj chi ribil re 
nak chixjunileb li ani teꞌpa̱ba̱nk re 

incꞌaꞌ teꞌsachk. Ta̱cua̱nk ban 
xyuꞌameb chi junelic.



Romanos 3:23 
Chixjunileb xeꞌma̱cob ut incꞌaꞌ nequeꞌxcꞌul li lokꞌal li 

naxqꞌue li Dios.

Romanos 6:23 
Lix tojbal rix li ma̱c, aꞌan li ca̱mc. Aban li ma̱tan naxqꞌue 

ke li Dios, aꞌan li junelic yuꞌam saꞌ xcꞌabaꞌ li Ka̱cuaꞌ 
Jesucristo laj Colol ke.

Hebreos 9:27 
Chixjunil li tenamit jun sut ajcuiꞌ teꞌca̱mk ut li Ka̱cuaꞌ 

Dios ta̱rakok a̱tin saꞌ xbe ̱neb.



Efesios 2:8,9 
Ya̱l nak xepa̱b li Jesucristo ut colbilex chic. Abanan yal 
xban rusilal li Dios nak colbilex. Ma̱cuaꞌ xban e ̱yehom 

e ̱ba̱nuhom. Yal e ̱ma̱tan ban xban li Dios. Ma̱ ani 
chixnimobresi rib xban nak ma̱cuaꞌ xban e ̱yehom 

e ̱ba̱nuhom nak colbilex.

Romanos 10:9,10 
Cui riqꞌuin xtzꞌu̱mal a̱cue ta̱chꞌolob xya̱lal nak li Jesús 

aꞌan li Cristo li Ralal li Dios, ut cui ta̱pa̱b chi anchal 
a̱chꞌo̱l nak li Dios quicuaclesin cuiꞌchic re chi yoꞌyo saꞌ 

xya̱nkeb li camenak, tatcolekꞌ.
 Li ani naxpa̱b li Cristo chi anchal xchꞌo̱l ut 

naxchꞌolob xya̱lal riqꞌuin xtzꞌu̱mal re, aꞌan nati̱coꞌ 
xchꞌo̱l chiru li Dios ut ta̱colekꞌ.



San Juan 3:16,17 
Li Dios cꞌajoꞌ nak quixraheb li cuanqueb saꞌ 

ruchichꞌochꞌ nak quixqꞌue li Ralal junaj chi ribil re nak 
chixjunileb li ani teꞌpa̱ba̱nk re incꞌaꞌ teꞌsachk. Ta̱cua̱nk 
ban xyuꞌameb chi junelic. Li Dios incꞌaꞌ quixtakla chak 
li Ralal saꞌ ruchichꞌochꞌ chixtenebanquil li tojba ma̱c 

saꞌ xbe ̱neb li cuanqueb saꞌ ruchichꞌochꞌ. Quixtakla ban 
chak re nak saꞌ xcꞌabaꞌ aꞌan teꞌcolekꞌ.

1 San Juan 5:11-13 
Ut aꞌan aꞌin li naxchꞌolob xya̱lal nak li Dios quixqꞌue ke 
li yuꞌam chi junelic. Ut li yuꞌam aꞌin natauman riqꞌuin li 

Ralal. Yalak ani napa̱ban re li Ralal li Dios, aꞌan cuan 
xyuꞌam chi junelic. Ut li ani incꞌaꞌ napa̱ban re li Ralal li 

Dios, ma̱cꞌaꞌ lix yuꞌam chi junelic. 
 Xintzꞌi̱ba aꞌin chokꞌ e ̱re la̱ex li nequexpa̱ban re li 

Ralal li Dios re nak la̱ex te ̱nau nak cuan e ̱yuꞌam chi 
junelic.
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